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ASSEMBLING

- Ball joints: Y 392 ball foints must be
aaéﬁmnzéﬁ on the nean plate with screws.
The schews must be Locked with "thnread
Lock",

- Frames

- front and near conical gearns (y314 pinion and Y360 gean) musi be Lubrigicated
with a nicinus oil bulb, to prevent grom wearning and scoring.

- differentials must be assembled with a very thick grease (Y224) Lo prevent grom
spinning and untimely weating.

- Frame protections 4 holes dia 3,5mm must be done in Y 382 and ¥ 382B to ¢4x zhe
4 Acnews .

4 holes @ 3,5 mm

Use ailicon paste (YO73) before gixing frame protecitions.

- Plasiic pants:

Trniangles and each plastic pant (servo-savern, ball ends....... ) must be mounted
werny gree with a minimum sfack.
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Dog bones
fins musd be removed before assemblig

eyanolit
Y 283 dogbone nut nings are recommended

e THREAD LOCK on each nut. Use cyanocacrifate glue Lo g4x

them on the nuts.
Use the same glue tc Lock the nut screws,

N—

Dogbone clearance must be ajusted
when assembling and each time it
45 necessany.

A Lateral clearance of O,7mm is
necessary at each exiremity.

Use washers 2o neduce clearance
44§ ‘necessarny.

Washen




SCHOCK ABSORBERS

1) Fill up with YANKEE special oif Y 215 (on nicinus oil) the schock absorber body

2) Go up the piston (§4ig 2). Be carful that no air is remaining and the §4£&ing up
L4 complete.

3) Screw on the plug on the body when maintaining the piston (§ig 3). The oil excess
will escape by the plug hole. Then Lock the plug.

4) Put the aprning on the body and screw the adfusting mullenr.
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The 4X4 EUROPA RACING version 86 has all the adjusiments peumiting Zhe §iting
o4 the can in function of the track; 1t is possible Lo change: earth clearance,
play of wheels, Zoe angle, camben on gront and rear wheel train,

Eanth cleanance

Play cf wheeds

Negative

f S ——
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Peadtive

&1

Camben

T -

R -
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1/ Eanth clearance

Eanth clearance will be changed
by turning Y 403 the vardation 44
abouf Fmm.

2/ play of wheel

Play 04 wheel @wifl be changed by
mouing ihe Low thiangle and Locking
Li with Y 408

- On nean wheel thain it 44
necommended to put the trniangle on
check with the gront plate.

- On gront wheel thain the play

o4 wneel will be increased by cuting >
5 mm on the up uiangle and puting Zhis
washer on the gront part of this up
tuiangle

3/ Toe angle

By changing the fLenght of V 407
Zoe angle will be changed.
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4/ CAMBER

- 4.1/ gront camber

To change front cambenr:
. separate Y 387 and the triangle

. Put out Y 407 frnom Y 387

. Moue the VY 402 extremity

. Reassemble the trniangle

. Adfust the Y 407 Lenght
(vernificate the Zoe angle)

e

- 4.2/ rean camben

. Separate the triangle

. Put out Y 410 grnom the nean P
. Move zhe Y 402 extremity

. Reassemble the triangle

. Adjust the Y 410 Lenght.




Den Antennendraht 105013 1 -
45 . an ei
abb. 42 ner geeigneten Stelle anbringen

—]

Die Servos mit bei-
liegenden Blech-
schrauben befestigen.

Gas /Bremsservo
4 1 Gummiring-
000540 4 od. lsolierband
Karosserieklammer
003010 Sei s
Abb. 46 RC-Platte Ceoaver

Bremshebel

Stellring
Zum Servo

Druckfeder

'Gasgestinge entsprechend
abbiegen

Farncteumgrungsanliage proviscvisclirginschallen, Trimmung belder Servos
auf Mittelstellung bringen und Funktion uberpriifen.

Jetzt das Lenk- und Gasgestange nach Abb. montieren. Bitte darauf
achten, daB die Gestange moglichst geradelinig verlaufen und nicht
an Gehauseteile streifen. Gasgestange entsprechend nach Abb. biegen.

Das Ende des Antennenkabels abisolieren und mit dem Antennendraht
verbinden.

Nachpriifen der Lenkung:

Bei Mittelstellung des rechten Senderkniippels und Trimmung missen
beide Vorderrader in Geradeausstellung stehen.

Der Lenkausschlag kann vergrofert oder auch verkleinert werden, in-
dem man das Lenkgestange in den Bohrungen des Servoarmes versetzt.

Auch die Drehrichtung des Servos kontrollieren, gegebenenfalls am
Sender umpolen. Lenkung auf Leichtgangigkeit priifen, schwergangige
Teile nacharbeiten.

Nachprﬁfen des Gas-Bremsgestanges

Bei Mittelstellung des linken Senderkniippels muf} der Vergaser geschlos-
sen und die Bremse geldst sein. Bei Vollgasstellung (linken Sender-
knippel nach vorne) sollte der Vergaser vollstandig gedffnet sein.

HWenn der Vergaserweg nicht ausreichen sollte, muBd das Gestange in den
Bohrungen des Servoarmes versetzt werden.

Bitte das Gas- und Bremsgestange mit grofiter Sorgfalt montieren.

Die Gestange miissen frei beweglich sein und sollten moglichst gerade-
linig verlaufen.
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